
TONDO Tappeto realizzato con due cerchi di 

feltro di diverso diametro sovrappo-

sti e decentrati. Nel cerchio superiore 

è possibile fustellare una sagoma ton-

da nella quale si inserisce il decoro 

“Girella”. La cucitura perimetrale è ese-

guita a punto Cavallo.

This rug is produced by superimposing 

two off-centered felt circles of different 

diameters. A circular outline can be 

died-cut from the upper circle, in which 

the “Girella” design is then inserted. 

The border features the Punto Cavallo.

Ce tapis est réalisé avec deux cercles 

de diamètre différent, superposés et dé-

centrés. Une forme ronde peut être dé-

coupée dans le cercle supérieur dans 

laquelle le décor “Girella” est inséré. La 

bordure est exécutée en Punto Cavallo.

Alfombra realizada con dos círculos de 

fi eltro de diverso diámetro superpue-

stos y descentrados. El círculo superior 

puede presentar, recortada, una forma 

redonda en la que decoración “Girella” 

está aplicada. La costura del perímetro 

está realizada con Punto Cavallo.

Dieser Teppich besteht aus zwei über-

einander liegenden dezentralisierten 

Kreisen verschiedener Größe. In den 

oberen Kreis kann eine runde Form 

eingeschnitten werden, in der das 

Muster “Girella” eingenäht wird. Die 

Teppichumrandung wird mit Punto 

Cavallo Naht ausgeführt.
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